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Hard Floor Cleaning Solution

Peel here

For more information,  
or to repurchase, scan:
FF03-AA

For use on hard floors; such as Sealed Wood, 
Tile, Marble and Laminate. Also for use during 
cleaning cycle of Dyson wet cleaners.
Test on a small, hidden area and check the 
care instructions from your floor manufacturer 
before use.

Directions for use:
1. Shake bottle well before use.
2. Fill machine clean water tank to  

'MAX' mark with water.
3. �For Dyson Wash Series machines, add 

20ml. For Dyson SubmarineTM cleaner 
head, add 10ml. For cleaning cycle of 
Dyson Wash Series machines, add 20ml. 
For all other Dyson wet cleaners, refer to 
user manual.

4. Store in a dry, cool place.

Warnings:
1. �Do not use with other household cleaners, it 

may deactivate the probiotic cleaning action.
2. �Keep out of reach of children. 
3. �If in eyes, rinse throughly with water.  

If irritation develops or persists,  
seek medical advice.

Contains: 
<5% Amphoteric surfactants, EDTA and salts 
thereof; Bacillus, Phenoxyethanol, Parfumwww.dyson.com/support
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LT : Kietųjų grindų valymo skystis
Skirta naudoti kietosioms grindims, 
pavyzdžiui, glaistytai medienai, 
plytelėms, marmurui ir laminatui. Taip 
pat skirta naudoti „Dyson“ drėgnojo 
valymo įrenginių valymo ciklams. 
Išbandykite ant nedidelio nematomo 
ploto ir patikrinkite grindų gamintojo 
priežiūros instrukcijas. 
Naudojimo nurodymai:
1. Prieš naudojimą buteliuką gerai 
suplakite. 2. Užpildykite įrenginio
švaraus vandens baką vandeniu iki 
MAX žymos. 3. Jei naudojate „Dyson
Wash“ serijos įrenginį, įpilkite 20 ml. 
Jei naudojate „Dyson Submarine™“ 
valytuvo galvutę, įpilkite 10 ml.
 „Dyson Wash“ serijos įrenginių 
valymo ciklui įpilkite 20 ml. Visų kitų 
„Dyson“ drėgnojo valymo įrenginių 
atveju žr. naudotojo vadovą.
4. Laikyti sausoje, vėsioje vietoje. 
Įspėjimai: 
1. Nenaudoti su kitais buitiniais 
valytuvais, nes jie gali nuslopinti 
probiotikų valomąjį poveikį.
2. Laikyti vaikams nepasiekiamoje
vietoje. 3. Patekus į akis, kruopščiai 
nuplauti vandeniu. Atsiradus 
dirginimui arba jam nepraeinant, 
kreiptis į gydytoją.
Sudėtis: <5% Amfoterinės paviršiaus 
aktyviosios medžiagos, EDTA ir jo 
druskos; Bacillus, Fenoksietanolis, 
Kvapiosios medžiagos

RO : Soluție de curățare pentru 
pardoseli dure
Recomandata pentru utilizarea pe 
pardoseli dure, cum ar fi cele de lemn 
sigilat, gresie, marmură și parchet 
laminat. Produs dedicat pentru a fi 
utilizat în timpul ciclului de curățare 
al aspiratoarelor Dyson cu un capăt 
de curățare umedă. Testați initial pe 
o zonă mica și verificați instrucțiunile 
de întreținere de la producătorul 
pardoselii. 

Instrucțiuni de utilizare:
1. Agitați bine flaconul înainte de 
utilizare. 2. Umpleți rezervorul 
aspiratorului, dedicate pentru 
capatul de spalare, cu apă curată 
pana la marcajul MAX. 3. Pentru 
aspiratoarele din seria Dyson Wash, 
adăugați 20 ml. Pentru capătul 
de curățare Dyson Submarine™, 
adăugați 10 ml. Pentru toate celelalte 
mașini cu capăt de curățare umedă 
Dyson, consultați manualul de 
utilizare. 4. A se păstra într-un loc 
uscat și răcoros.
Atentie:
1. Nu utilizați cu alte produse de 
curățare de uz casnic, poate dezactiva 
acțiunea de curățare probiotică. 
2. A nu se lăsa la îndemâna copiilor. 
3. În caz de contactul cu ochii, clătiți 
bine cu apă. Dacă apar sau persistă 
iritații, solicitați asistență medicală. 
Ingrediente: <5% Surfactanți 
amfoteri, EDTA și sărurile acestora; 
Bacillus, Fenoxietanol, Parfum

SI : Raztopina za čiščenje trdih tal
Za uporabo na trdih talnih oblogah, 
kot so plastificiran les, ploščice, 
marmor in laminat. Tudi za uporabo 
med ciklom čiščenja naprav za mokro 
čiščenje Dyson. Najprej preizkusite 
na manjšem, skritem predelu in 
upoštevajte navodila za vzdrževanje
proizvajalca talne obloge. 
Navodila za uporabo: 
1. Stekleničko pred uporabo dobro 
pretresite. 2. Posodo za čisto vodo 
napolnite s čisto vodo do oznake 
MAX. 3. Pri napravah serije Dyson 
Wash dodajte 20 ml. Če uporabljate 
čistilno glavo Dyson Submarine™, 
dodajte 10 ml. Za cikel čiščenja 
pri napravah serije Dyson Wash 
dodajte 20 ml. Za vse druge naprave 
za mokro čiščenje Dyson glejte 
uporabniški priročnik.
4. Hranite v suhem in  
hladnem prostoru. 

Opozorila: 
1. Ne uporabljajte z drugimi 
gospodinjskimi čistili, saj lahko
deaktivirajo probiotični čistilni učinek. 
2. Shranjujte nedosegljivo otrokom. 
3. Če snov pride v stik z očmi, jih 
temeljito izperite z vodo. Če se 
pojavi dolgotrajno draženje, poiščite 
zdravniško pomoč.
Sestavine: <5% Amfoterni 
surfaktanti, EDTA in njegove soli; 
Bacillus, Fenoksietanoli, Dišava

SE : Rengöringslösning för
hårda golv
För användning på hårda golv,
såsom förseglade trägolv, kakel,
marmor och laminat. Kan även
användas under rengöringscykeln
för Dyson Wet-maskiner. Kontrollera
golvtillverkarens skötselråd och testa
på ett litet, dolt område.
Användarinstruktioner:
1. Skaka flaskan väl före användning.
2. Fyll maskinens renvattenbehållare
med vatten till markeringen MAX.
3. För maskiner i Dyson Wash-serien
ska du tillsätta 20 ml. För Dyson
Submarine™-rengöringshuvud ska du
tillsätta 10 ml. För rengöringscykeln
för Dyson Wash-seriens maskiner
ska du tillsätta 20 ml. Se
användarmanualen för alla andra
Dyson Wet-maskiner. 4. Förvara på
en torr, sval plats.
Varningar!
1. Använd inte med andra
hushållsrengöringsmedel. Det
kan inaktivera den probiotiska
rengöringseffekten. 2. Förvaras utom
räckhåll för barn. 3. Skölj noggrant
med vatten vid kontakt med ögonen.
Om irritation utvecklas eller kvarstår
ska du uppsöka läkare.
Innehåller: <5% Amfotära tensider, 
EDTA och dess salter; Bacillus, 
Fenoxietanol, Parfym

DK : Rengøringsmiddel til 
glatte gulve
Til brug på glatte gulve, såsom lakeret 
træ, fliser, marmor og laminat. Også 
til brug under Dyson-vådrenseres 
rengøringscyklus. Test et lille, skjult 
område, og tjek plejeinstruktionerne 
fra din gulvproducent. 
Brugsanvisning: 
1. Ryst flasken godt før brug. 2. Fyld 
vand på maskinens rentvandstank
til MAX-mærket. 3. Til maskiner i
Dyson Wash-serien tilsættes 20 ml. Til 
maskiner med Dyson Submarine™-
mundstykke tilsættes 10 ml. Til 
rengøringscyklussen for maskiner i
Dyson Wash-serien tilsættes 20 ml. 
For alle andre Dyson-vådrensere 
henvises til brugervejledningen.
4. Opbevares tørt og køligt.
Advarsler: 
1. Må ikke bruges sammen med 
andre husholdningsrengøringsmidler, 
da dette kan deaktivere den 
probiotiske rensningsevne. 
2. Opbevares utilgængeligt for børn.
3. Ved øjenkontakt, skal der skylles 
grundigt med vand. Hvis irritation 
udvikler sig eller fortsætter, skal du 
søge lægehjælp.
Indeholder: <5% Amfotære 
overfladeaktive stoffer, EDTA og 
dets salte; Bacillus, Phenoxyethanol, 
Parfume

FI : Puhdistusratkaisu koville 
lattiapinnoille
Voidaan käyttää kovilla lattioilla, 
joita ovat mm. käsitelty puu, 
laatta, marmori ja laminaatti. 
Sopii käytettäväksi myös 
Dyson-märkäpuhdistuslaitteiden 
puhdistusjakson aikana. Testaa 
pieni, piilossa oleva alue ja lue lattian 
valmistajan antamat hoito-ohjeet. 
Käyttöohjeet:
1. Ravista pulloa hyvin ennen käyttöä. 
2. Täytä koneen puhdasvesisäiliö 
MAX-merkkiin asti vedellä. 3. Lisää
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 DE : Reinigungslösung für 
Hartböden
Für den Einsatz auf Hartböden; wie 
versiegeltes Holz, Fliesen, Marmor und 
Laminat. Auch für den Einsatz während 
des Reinigungszyklus 
von Dyson Nassreinigern. Testen Sie 
das Gerät an einer kleinen, 
unauffälligen Stelle und beachten Sie 
die Pflegehinweise Ihres 
Bodenherstellers.

Gebrauchsanweisung: 
1. Flasche vor Gebrauch gut 
schütteln. 2. Füllen Sie den Tank für 
sauberes Wasser Ihres Geräts bis 
zur MAX-Markierung mit Wasser. 
3. Für Geräte der Dyson Wash 
Series fügen Sie 20 ml hinzu. Für die 
Dyson Submarine™ Nasswalze 10 ml 
hinzufügen. Für den Reinigungszyklus 
der Geräte der Dyson Wash Series 
fügen Sie 20 ml hinzu. Für alle 
anderen Dyson Nassreiniger siehe 
Bedienungsanleitung. 4. An einem 
trockenen, kühlen Ort lagern. 
Warnungen: 

1. Nicht mit anderen 
Haushaltsreinigern verwenden, 
da dies die probiotische 
Reinigungswirkung aufheben kann.
2. Für Kinder unzugänglich 
aufbewahren. 3. Bei Kontakt mit
den Augen gründlich mit Wasser 
ausspülen. Wenn eine Reizung auftritt
oder andauert, einen Arzt aufsuchen.
Inhaltsstoffe: <5 % amphotere
Tenside, EDTA und deren Salze; 
Bacillus, Phenoxyethanol, Parfüm




